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ATENCAQ

1- Leia este manual antes de operar o equipamento.

2- Mantenha o manual protegido e préximo ao Grupo
Gerador.

3- Tenha em mados o nimero de série do(s) seu(s)
equipamento(s), caso necessite entrar em contato com
NOSSOS Servicos.

4- Os termos de garantia estGo disponiveis no site para
download: www.stemac.com/pt/servicos-pecas

5- Ligue 0300 789 38 00 e agende a Entrega Técnica do
seu equipamento. Para maiores informacées consulte a
pdagina 43 deste manual.
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STEMAL

GRUPOS GERADORES

MENSAGEM DE BOAS-VINDAS AO CLIENTE

Parabéns!

Vocé adquiriu um produto com a qualidade STEMAC, empresa
lider na fabricagd@o e comercializacéo de grupos geradores e certifi-
cada com a ISO 9001. Os equipamentos STEMAC sdo submetidos
a rigorosos testes para garantir aos nossos clientes produtos com a
maior confiabilidade.

Este manual contém informacées de instalacéo, operacdo e ma-
nutenc@o necessdrias para vocé operar o grupo gerador com segu-
ranca e de forma adequada, bem como os canais de comunicagéo
STEMAC que oferecem o mais completo atendimento de pds ven-
da. Leia com atencdo.

STEMAC S.A Grupos Geradores






Apresentacao
do equipamento

APRESENTACAQ DO EQUIPAMENTO

As grandes marcas internacionais de motores e
geradores equipam os grupos geradores STEMAC,
proporcionando ao cliente a melhor relacdo custo-
-beneficio em cada faixa de poténcia.

Compostos por motores de reconhecida perfor-
mance, acoplados a geradores de moderna tecno-
logia e montados sobre base metdlica, com acio-
namento automdtico ou manual. ProtecGo opcional
contra infempéries, com ou sem carenagens silen-
ciadas, disponiveis tanto em unidades méveis como
estaciondrias.

Podem ser utilizados de forma singela ou em para-
lelo com outros grupos geradores, formando usinas

de 25 a 3438 kVA

de até 30 MVA. Os Grupos Geradores STEMAC
s@o projetados com caracteristicas especiais que o0s
tornam apropriados para diversas aplicacdes.

Os grupos geradores STEMAC Carenados e Si-
lenciados s@o especialmente projetados para as
mais rigorosas aplicacdes, atendendo aos limites
acusticos exigidos em dreas criticas (hospitais, even-
tos, residenciais, entre outros).

Os contéineres possibilitam uma répida instalagéo
e ndo requerem obras civis permitindo mobilidade
para eventuais remanejos. Os contéineres STEMAC
s@o produzidos em cinco versdes, sendo quatro ate-
nuadas e uma néo atenuada.
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na versdes 65/75/85dB(A)@1,5m




Apresentacio
do equipamento

GRUPO GERADOR ABERTO

ESPECIFICACOES BASICAS
0 BASE

* Base fabricada em perfis de aco carbono, com
pintura de fundo primer epdxi e acabamento em
poliuretano acrilico na cor preto semi-brilho;

* Excelente rigidez mecénica;

* Montagem de todos os compometes limitados
as faces externas da base, facilitando o transporte.

9 AMORTECEDORES
* Instalados entre a base e o motor e gerador;
* Resisténcia durante o transporte.

9 TANQUE DE COMBUSTIVEL
* |Instalado na base, fabricado com formato
retangular;
* Tanque dotado de janela de inspegdo
aparafusada, com conexdes de alimentacdo, retorno
e instrumentagdo localizados no préprio flange;
* Estrutura interna reforcada, apresenta elevada
resisténcia mecanica.
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BATERIA DE PARTIDA
* Montagem em suporte sobre a base.

QUADRO DE COMANDO

* Quadro de comando e de forca Gemini instalado
sobre a base;

¢ Painel frontal com abertura vertical, facilitando a
visualizacd@o e operacdo, sustentado por
amortecedores;

* Compartimento de comando e forca separados,
apresentando maior seguranca na operacéo e
manutencdo, além de atender a NR10;

* Abertura para passagem de cabos elétricos entre
painel e bazeta do gerador com borracha de protecéo
mecdnica, protege a integridade do cabo contra
enfrada de objetos indesejados no interior do painel;

* Suporte do quadro com inclinacéo, facilita a entrada
e fixacdo dos cabos elétricos.




Apresentacao
do equipamento

ESPECIFICACOES BASICAS

CARENADOS

Todos os modelos possuem entrada de ar lateral e
traseira por sistema cruzado e saida frontal por
veneziana de protecdo.

SILENCIADOS

Projetados para atenuar ruidos até 85dBA @ 1,5m,
séo fornecidos com entrada de ar lateral e traseira por
sistema cruzado e saida frontal com exaustéo vertical.
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0 CARENAGEM

E composta por painéis laterais, teto e quatro portas

reforcadas com perfis metdlicos, na cor BRANCA,
permitindo o acesso ao motor e quadro elétrico.

@ oist

De construcao rigida para assentamento do grupo

gerador, séo fabricadas em chapas e perfis de aco

carbono e com pintura de fundo epdxi, na cor

PRETA. Dotadas de reforcos centrais nas longarinas

e algas nas extremidades garantem uma
movimentacdo sem deflexdes.

@ QUADRO DE COMANDO
Instalado no interior do contéiner, compartimento
de comando e de forca separados, isolado
acuUsticamente e acesso externo.

e TANQUE DE COMBUSTIVEL
Fabricado em polietileno, é instalado na base sob
o grupo gerador completamente interligado com o
motor.

CARENADQS E SILENCIADOS

SUPER SILENCIADOS

Projetados para atenuar ruidos até 75dBA @ 1,5m, para
poténcias até 260kVA, séo fornecidos com entrada de ar lateral e
traseira por sistema cruzado e saida frontal com exaustéo vertical
(mesma concepcao do SL). Nas poténcias a partir de 290kVA,
entrada de ar pela traseira e saida frontal com exaustdo
horizontal, através de atenuadores de ruido nas aberturas.
Tratamento acUstico interno, com material fonoabsorvente em
espuma poliuretano de células abertas autoextinguivel.
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ESCAPAMENTO

Instalado dentro do contéiner, com saida no teto
através de tampa oscilante.

Tecnologia
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Atendimento
e ldentificacao

Prezado cliente,

Ao adquirir produtos STEMAC vocé passa a
contar com servicos personalizados de nossa Di-
visdo de Servicos e Pecas (DSP):

Entrega Técnica: primeira partida do grupo
gerador realizada nas dependéncias do cliente, exe-
cutada por técnicos da STEMAC, garantindo segu-
ranca e perfeito funcionamento dos equipamentos.

Manutencéo Preventiva: : servico ofereci-
do pela STEMAC de forma planejoda de acordo
com a necessidade de cada cliente, onde desen-
volvemos médulos de atendimentos programa-
dos e periédicos que garantem a confiabilidade e
disponibilidade dos equipamentos.

Manutencéo Corretiva: a STEMAC oferece
a seus clientes servico de telediagnose com técni-
cos especializados que através do Canal Nacio-
nal de Servicos e Pecas, identificam e solucionam
eventuais falhas, encaminhando para atendimen-
to em campo quando necessdrio.

2. Atendimento e identificacao

Atendimento

2.1 Canal Nacional de Servicos e Pecas

ATENDIMENTO

{ 24h
\e

0300 789 3800*

SUPORTE TECNICO 24h
COMPRA DE PECAS E
CONTRATAGAO DE SERVIGOS

*custo de uma ligagéo local

A STEMAC disponibilizou uma linha exclusiva,
24 horas e 7 dias da semana, para vocé soli-
citar atendimento técnico e comprar pecas para
seu grupo gerador, através no nimero 0300 789
38 00. Ao entrar em contato conosco, tenha em
maos o n® do motor e/ou gerador e garanta um
atendimento égil e a maior vida Util ao seu equi-
pamento.

2.2 0Objetivos

Disponibilizar aos clientes STEMAC um canal
exclusivo para o acesso a solicitacdes de servicos
e pecas, onde pode ser obtido atendimento para
solicitacées de informacdes técnicas, servicos de
entrega técnica dos equipamentos, manutencoes
corretivas, preventivas, compra de pecas e con-
tratacdo de servicos.




2.3 Informacoes

Esclarecimento sobre cada uma das cinco op-

¢oes disponiveis:

a) Solicitar atendimento técnico: utilizar para a so-
licitacGo de informacdes técnicas sobre os gru-
pos geradores, solicitagdes servicos de entrega
técnica, manutengdo corretiva e preventiva;

b) Informacées sobre o atendimento: utilizar
para obter informacdes sobre a programa-
céo dos servicos solicitados. Necessariamen-
te deverd ter existido um contato prévio do
cliente onde foi solicitado o servico e gerado
protocolo Ordem de Servico (OS);

c) Comprar servicos e pecas: utilizar para a
compra exclusiva de pecas e contratos de
manutengdo preventiva;

d) Registrar critica ou sugestdes através do ca-
nal de atendimento ao cliente (SAC), telefone
0800 702 38 00;

e) Falar com atendentes: telefonistas.

2.4 ldentificacao

Quando o cliente necessitar obter informacao
ou solicitar atendimento é importante para agili-
zar a identificac@o ter em méaos dados do equipa-
mento (nimero do motor, gerador, ST ou CNPJ).

2.9 Fluxo de Servico

Esclarecer ao cliente sobre os fluxos do atendi-

mento e procedimentos para equipamentos em:

a) Garantia ¢/énus: serd enviada tabela técni-
ca ao cliente com os custos de deslocamento
e despesas para aprovacdo previa antes do
atendimento;

b) Pés garantia: serd enviado orcamento ao
cliente com os custos do atendimento para
aprovacdo prévia antes do atendimento;

c) Preventiva: serd executado atendimento e em
caso de necessidade de substituicdo de pecas
serd encaminhado ao cliente orcamento para
aprovagado.

Atendimento
e ldentificacao

2.6 Protocolos de Atendimento

Orientac@o sobre os registros de atendimento:

a)N® do chamado: registro do atendimento
efetuado pelo call center, deve ser solicitado
pelo cliente e utilizado em caso de novo con-
tato enquanto estiver tratando sobre o mes-
mo assunto, agilizando assim o acesso ao
histérico de informacées que foram passadas
previamente;

b) N° da EDV: registro da solicitacdo de Orca-
mento;

c) N® da OS: registro de uma Ordem de
Servico;

d) N° do RAT: registro do relatério de Servicos.

13
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Movimentacao:

Transporte, Recebimento, Armazenamento e Desembalagem

3.1 Transporte

Responsabilidade: o transporte dos Grupos
Geradores (GMG's) poderd ser realizado pela
STEMAC ou pelo cliente, conforme negociacdo
comercial. Quando o transporte for realizado
pela STEMAC, este poderd ser com frota prépria
ou ferceirizado, por um fornecedor que aten-
da as necessidades de transporte dos produtos
STEMAC.

Fixacao sobre o caminhéo: os GMG's séo
fixados sobre a carroceria do caminhdo por cin-
tas, catracas, tirantes, tacos, etc., de modo que
fique totalmente fixo e se respeitando o espaca-
mento necessdrio para ndo ocorrer avarias no
tfransporte.

Requisitos do caminhdo: que esteja em perfei-
tas condigdes para rodar. Para acomodar e fixar
de modo correto e seguro os GMG's.

Demais cuidados no transporte: o trans-
porte dos GMG's e acessérios deve ser feito com
protec@o as intempéries do tempo. Os Quadros
de Comando devem ter um cuidado especial, por
se tratar de equipamento com componentes ele-
troeletrénicos sensiveis.

Seguro: quando o transporte for de responsa-
bilidade da STEMAC a carga fica completamen-
te segurada, porém quando transportada pelo
cliente o seguro fica a critério do mesmo.

3.2 Recebimento

Inspecéio da carga antes de descarregar:
quando o transporte é realizado pela STEMAC,
no momento da entrega o motorista ird realizar
uma inspecdo visual do estado do GMG em con-
junfo com o responsavel pelo recebimento do

3. Transporte, Recebimento,

Armazenamento e
Desembalagem

cliente. Devem ser confirmados os componentes
do GMG que estd sendo entregue de acordo
com o descrito na Nota Fiscal. Em caso de verifi-
cac@o de alguma diferenca em componentes ou
avaria, em ambos os casos deve ser sinalizado no
canhoto da NF, no conhecimento de transporte
da transportadora e no comprovante de entrega
(documento STEMAC descriminando quantidade
de volumes e itens a serem recebidos).

3.3 Descarregamento

Cuidados ao descarregar: ao descarregar
o GMG serd necessdrio a utilizacéo de caminhéo
munck, guindaste ou empilhadeira.

Para tanto, deve-se ter alguns cuidados, como:

v verificar o peso do equipamento e capacida-

de de carga do veiculo;

v verificar condi¢des gerais de funcionamento

do veiculo;

v’ utilizar operador habilitado e com disponibi-

lidade integral para o servico;

v verificar se as sapatas do veiculo estdo firme-

mente apoiadas;

v verificar as condicées de cabos de aco, cin-

tas e cordas;

v’ verificar etiquetas ilustrativas para descarre-

gamento (figuras).

Deve-se utilizar os olhais de icamento das car-
gas, quando for aplicado, para fixacdo dos cabos
do munck ou guindaste.

Os GMG's que sdo montados em conteineres
possuem local especifico na sua base, onde de-
vem ser fixados os cabos de aco do guincho ou
onde deve ser suspenso pelos garfos da empilha-
deira. Em caso de icamento com cintas, devem




Movimentacao:

Transporte, Recebimento, Armazenamento e Desembalagem

ser utilizadas cintas duplas entrelacadas e tam-
bém balancim (espacadores) para evitar danos
na carenagem externa.

Os GMG's menores vém instalados sobre um
chassi que possui etiquetas indicativas dos pon-
tos para icamento e/ou infroducdo dos garfos da
empilhadeira.

Nos GMG's de maior dimenséo deverd ser uti-
lizado roletes nas bases para prender os cabos
ou cinfas para icamento. Também deve ser veri-
ficada a necessidade de balancim (espacadores)
para os cabos ou cintas ndo danificar nenhum
componente periférico do grupo, ou carenagem
externa, no caso especifico de conteineres:

* Atfentar no equipamento (Grupo Gerador) a
presenca da etiqueta ao lado.

* O equipamento (Grupo Gerador) ndo pode
ser icado pela alca do gerador ou pelo mo-
for;

* Somente icar o Equipamento conforme pre-
visto neste capitulo.

* Qualquer outra forma de icamento pode da-
nificar o equipamento, bem como trazer risco
d seguranca.

3.4 Armazenamento

Cuidados no armazenamento até a ins-
talacgéio: sempre que o GMG ficar por longos pe-
riodos de inatividade e armazenado na proprieda-
de do cliente, em local diferente da sua instalacéo
final, deve-se manter o mesmo coberto, livre de
umidade e poeira, preferencialmente em ambien-
tes fechados. Na inexisténcia de local adequado
descrito anteriormente, o cliente deve providenciar
imediatamente apds descarga, o enlonamento
dos equipamentos e acessérios de modo a se ter
protecdo as infempéries do tempo e impregnacdo
de poeira. No caso dos equipamentos ficarem ins-
talados em locais onde estGo ou estarGo sendo
executadas obras civis, além dos cuidados descri-
tos acima, os equipamentos devem ficar devida-
mente protegidos de calicas, entulhos e dreas de
circulacdo de material, de forma a ndo danificar

os equipamentos. Casos onde fique comprovado
o n@o cumprimento dos devidos cuidados de ar-
mazenamento por parte do cliente, a garantia do
equipamento pode ser afetada, bem como eventu-
ais custos de consertos serem de responsabilidade
do cliente.

Observar nos manuais especificos cuidados
com relacdo a longos periodos de inatividade.

Apds 90 dias de armazenamento do grupo ge-
rador, o inicio das operacdes é considerado como
ativagdo. Neste caso serdo realizadas na Entrega
Técnica as verificacdes de bleo, bateria, gerador,
etc; e estes custos serd&o por conta do cliente.

3.5 Desembalagem

Que tipo de embalagem é usada: o0 GMG
pode ser embalado por uma camada de pldstico
bolha, filme pldstico, normalmente nos itens que
possuem superficie com pintura de acabamento,
incluindo os atenuadores de ruido. Os Quadros de
Comando sdo transportados embalados com plés-
tico bolha e com embalagem de madeira externa.

Como desembalar: removendo o pléstico
bolha manualmente e retirando a estrutura de
madeira.

Ao desembalar o equipamento verifique as
condicdes gerais observando possiveis avarias e
verificando a documentacdo que acompanha o
mesmo.

Destinac¢éio do material de embalagem:
apdés a desembalagem, os materiais remanescen-
tes (plastico, madeira, etc.) devem ser devida-
mente encaminhados para destinacéo final de
residuos, conforme politica adotada pelo cliente.
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Seguranca

Nas instalacdes e servicos em eletricidade, devem
ser observadas no projeto, execucdo, operacdo, ma-
nutencéo, reforma e ampliacéo, as normas técnicas
oficiais estabelecidas pelos 6rgdos competentes e,
na falta destas, as normas internacionais vigentes.

4.1 Instalacoes
4.1.1 Protecao contra o risco de contato

* Todas as partes das instalacdes elétricas de-
vem ser projetadas e executadas de modo
que seja possivel prevenir, por meios segu-
ros, os perigos de choque elétrico e todos os
outros fipos de acidentes.

* As partes de instalacdes elétricas a serem
operadas, ajustadas ou examinadas, devem
ser dispostas de modo a permitir um espaco
suficiente para trabalho seguro.

* As partes das instalagdes elétricas, ndo cober-
tas por material isolante, na impossiblida-de
de se conservarem disténcias que evitem con-
tatos casuais, devem ser isoladas por obstacu-
los que oferecam, de forma segura, resisténcia
a esforcos mecénicos usuais.

* Toda instalac@o ou peca condutora que ndo
faca parte dos circuitos elétricos, mas que,
eventualmente, possa ficar sob tens@o, deve
ser aterrada, desde que esteja em local aces-
sivel a contatos.

* O aterramento das instalacées elétricas de-
vem ser executado obedecendo as normas
técnicas oficiais estabelecidas pelos érgdos
competentes e, na falta destas, as normas in-
ternacionais vigentes.

4. Seguranca

6rgdos competentes e, na falta destas, as
normas internacionais vigentes, em especial
quanto & blindagem, estanqueidade, isola-
mento e aterramento.

4.2 Servicos

4.2.1 Protecao do trabalhador

* No desenvolvimento de servicos em instala-
coes elétricas, devem ser previstos Sistemas
de Protecdo Coletiva - SPC, através de iso-
lamento fisico de dreas, sinalizacdo, ater-
ramento provisério e outros similares, nos
trechos onde os servicos estdo sendo desen-
volvidos.

* Quando, no desenvolvimento dos servicos,
os sistemas de protecdo coletiva forem insu-
ficientes para o controle de todos os riscos
de acidentes pessoais, devem ser utilizados
Equipamentos de Protecdo Coletiva - EPC e
Equipamentos de Protecdo Individual - EPI,
tais como varas de manobra, escadas, de-
tectores de tensdo, cintos de seguranca, ca-
pacetes e luvas, observadas as prescrigdes
previstas nas normas técnicas oficiais estabe-
lecidas pelos 6rg@os competentes e, na falta
destas, as normas internacionais vigentes.

* As ferramentas manuais utilizadas nos servi-
cos em instalacdes elétricas devem ser eletri-
camente isoladas, merecendo especiais cui-
dados as ferramentas e outros equipamentos
destinados a servicos em instalacdes elétricas
sob tensao.

* As instalacdes elétricas que estejam em con- 4.2.2 Procedimentos
tato direto ou indiretas com a dgua e que
possam permitir fuga de corrente devem ser Os grupos geradores ndo devem operar com

projetadas e executadas, obedecendo d&s carga muito abaixo da sua capacidade nominal,
normas técnicas oficiais estabelecidas pelos  sob risco de trazer danos ao motor e também re-
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duzir sua vida 0til.

Os motores diesel sGo projetados e seus com-
ponentes internos normalmente dimensionados
para condicdes de carga préximas da nominal,
ocasi@o em que seus sistemas internos atingem
temperaturas cujas dilatacoes térmicas permitem
vedacdes mais eficientes, como é o caso dos anéis
de vedacdo dos cilindros do motor. Com cargas
reduzidas, os sistemas de dgua de arrefecimento,
6leo lubrificante e outros, trabalham em tempera-
turas mais baixas, caracterizando uma anomalia
as condicdes do equipamento.

Muito embora dar-se énfase de que cargas in-
feriores a 30% sdo proibitivas, outras cargas re-
duzidas, mesmo que superiores a indicada, igual-
mente podem implicar nos seguintes problemas :

* maior consumo especifico de dleo lubrificante

* maior consumo especifico de éleo combustivel

* surgimento de 6leo na tubulacdo de gases de

descarga

* desgaste prematuro de anéis e espelhamento

de camisas

Os riscos de problemas e intensidade dos des-
gastes no motor, estarGo diretamente associados
ao tempo de operacdo que o grupo gerador ficar

submetido a estas condicées de baixa carga.

Em particular, além de danos ao motor, a ope-
racdo com baixa carga também pode provocar
acUmulo de dleos ndo queimados pelo motor no
interior do silencioso da tubulacéo de gases de des-
carga. Esta situacdo pode trazer risco de explosdo
ao silencioso, caso o motor passe a operar com
cargas elevadas e consequentes altas femperaturas
no interior desse acessério.

* Durante a construc@o ou reparo de instalacoes
elétricas ou obras de construg@o civil, proximas
de instalacées sob tensdo, devem ser tomados
cuidados especiais quanto ao risco de contatos
eventuais e de inducdo elétrica.

* Quando forem necessdrios servicos de manu-
tencdo em instalacdes elétricas sob tensdo, estes
deverdo ser planejados e programados, deter-
minando-se fodas as operacdes que envolvam
riscos de acidente, para que possam ser estabe-
lecidas as medidas preventivas necessdrias.

Seguranca

Toda ocorréncia, ndo programada, em instala-
coes elétricas sob tensdo deve ser comunicada
ao responsdvel por essas instalacdes, para que
sejam tomadas as medidas cabiveis.

E proibido acesso e permanéncia de pesso-
as ndo autorizadas em ambientes préximos a
partes das instalacoes elétricas que oferecam
riscos de danos as pessoas e as préprias ins-
talacoes.

Os servicos de manutencdo ou reparo em
partes de instalacdes elétricas que nao es-
tejam sob tensdo, sé podem ser realizados
quando as mesmas estiverem liberadas.
Entende-se por instalacGo elétrica liberada
para estes servicos, aquela cujo auséncia de
tensdo pode ser constatada com dispositivos
especificos para esta finalidade.

Para garantir a auséncia de tensdo no circui-
to elétrico, durante todo o tempo necessdrio
para o desenvolvimento destes servicos, os
dispositivos de comando devem estar sina-
lizados e bloqueados, bem como o circuito
elétrico aterrado.

Os servicos de manutencéo e/ou reparos em
partes de instalacdes elétricas, sob tensdo, s6
podem ser executados por profissionais qua-
lificados, devidamente treinados, em cursos
especializados, com emprego de ferramentas
e equipamentos especiais. Observar os re-
quisitos tecnoldgicos e as prescricdes previs-
tas nas normas técnicas oficiais estabelecidas
pelos érgdos competentes e, na falta destas,
as normas internacionais vigentes.

As instalagdes elétricas devem ser inspecio-
nadas por profissionais qualificados, desig-
nados pelo responsdvel pelas instalacoes
elétricas nas fases de execucdo, operacéo,
manutencdo, reforma e ampliacéo.

Devem ser colocadas placas de aviso, inscri-
coes de adverténcia, bandeirolas e demais
meios de sinalizacdo que chamem a atencdo
quanto ao risco das instalacdes elétricas sob
tens@o, sujeitas a risco de contato durante os
trabalhos de reparacéo, ou sempre que for
julgado necessério.

17
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* Os espacos dos locais de trabalho, situados
nas vizinhancas de partes elétricas expostas,
ndo devem ser utilizados como passagem.

« £ proibido guardar objetos estranhos préximo
as partes condutoras da instalacao.

* Devem ser utilizados corddes elétricos ali-
mentados por transformador de seguranca
ou por tens@o elétrica ndo superior a 24 volts
quando da realizacéo de servicos em locais
Umidos ou encharcados, bem como quan-
do o piso oferecer condicdes propicias para
conducgdo de corrente elétrica.

4.3 Situacoes de Emergéncia

* Os equipamentos automdticos sGo providos
de Botoeira/Botdo de Emergéncia e deverdo
ser prontamente acionados, por pessoal res-
ponsdvel em casos de emergéncia.

* Os equipamentos automdticos também s@o
providos de controladores ldgicos progra-
mdveis que monitoram a performance do
equipamento. Em caso de funcionamento
irregular do equipamento, automaticamente
ocorreré seu desligamento.

* Os equipamentos manuais sdo providos de
Botdes de Parada ou Chave, que deverdo ser
prontamente acionados por pessoal respon-
sdvel em casos de emergéncia.

4.4 Equipamentos de Protecao
Individual (EPI)

Devem ser utilizados quando da instalagé@o, en-
tre-ga técnica, limpeza, manutencdo ou movimen-
ta-cao do(s) grupo(s) gerador(es), seja por parte do
cliente ou de funciondrio STEMAC os equipamen-
-tos de protecdo aplicaveis a cada situacdo. Suge-
rido o demonstrativo abaixo, (Tabela 1)

4.5 Etiquetas de |dentificacao

4.5.1 Avisos e simbolos de seguranca
(ANSI Z535 e ISO 3864-2)

ANSI Z535 promove a utilizacdo de avisos de
seguranca que comuniquem, no proprio desenho
ou no simbolo.

O aviso de seguranca identifica:

e O perigo

* Meios de evitar o perigo

* Consequéncias por ndo evitar o perigo

Existem quatro tipos de avisos descritos na ANSI
7535.52007.

* Alerta de Atencdo: existéncia de um perigo.

* Acdo Mandatéria: acdo a ser tomada para
evitar o perigo.

* Proibicdo: acdo que ndo deve ser tomada ou
deve ser interrompida.

* Informagéo: saidas de emergéncia, local de
extintores, rotas de fuga.
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4.5.2 Modelos de sinalizacao.

SINALIZACAO DE ALERTA
Este simbolo transmiti informacéo preliminar re-
lacionada a natureza do perigo e como evitd-lo.

A A /e

Alerta Eletricidade

Choque Elétrico

o\ A\ L\

Material
Inflamavel

Agua quente
ou vapor d'dgua

A A L

Superficie
quente

Alta Risco de Dano Conexdo Terra
Temperatura Ambiental
/ﬂ\ ‘ ¢ \ PERIGO
Maquina
rtid
AbGStecer Dreno c::i‘o'::éi;c:
com Diesel

o

Enchimento

/\

Perigo
Choque elétrico

Q) & £

Consulte
o manual

Agua quente
sob presséo

Perigo
Correias

Perigo
Hélice

SINALIZACAO DE PROIBICAO

Este simbolo de seguranca transmiti uma agéo
que ndo deve ser executada ou que deve ser in-
terrompida de imediato.

Y ¥ &

Néo toque
Superficie quente

s

Néao toque

Somente acesso
autorizado

Néo toque com
as méos molhadas

Ndao icar por
este ponto

SINALIZACAO MANDATARIA

Este simbolo de seguranca transmiti uma acéo
que deve ser executada de maneira a evitar o pe-
rigo.

Ponto de
icamento

Protecéo
para ouvidos

Protecdo
para as maos

Protecdo
para os olhos
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SINALIZACAO DE INFORMACAO

Lwa

105

L]
Poténcia Icamento Proibido
sonora de containers pisar no teto

LIGAGOES DO GERADOR

% 3801220 ou 4401254 Vea
2200127 Vea - 60Hz - 3F + N PTS o ean

-
Sl O === T |
£

LlGAg()ES GERADOR
3 tensées - 12 terminais
Portugués

LIGAGOES DO GERADOR

% 3801220 ou 4401254 Vea
220/127 Vea - 60Hz - 3F + N N

LIGAQ()ES GERADOR
3 tensées - 12 terminais
Portugués

ATENCAO!

Verificar o sistema de aterramento
antes de acionar o equipamento
WARNING!

Check out grounding before
Start-up the genset

Antes de acionar el equipo
verificar la conexion a tierra

A\ A\ A

Verificagéio do
sistema de aterramento

CONEXION DEL GENERADOR

3801220 ou 440/254 Vea
2201127 Vea - 60Hz - 3F + N ikt

t ¢ oz & § 2
e/ S e R |
27

LIGAQ()ES GERADOR
3 tensées - 12 terminais
Espanhol

STEMALC

0300 789 3800*
‘SUPORTE TECNICO 200
CRPuA DE PECAS £

CONTRATACAO DE SERVIGOS

&ac

Etiqueta
SAC STEMAC

OPERAGAO BY PASS

A

STEMALC

Operacéo em bypass




4.5.3 Etiquetas de identificac&o para trans-
porte, instalacdo ou movimentacéo de
equipamento

Verificar no equipamento a presenca das eti-
quetas ver Figuras 1,2, 3, 4 e 5.

Consideracoes:

* O equipamento (grupo gerador) ndo pode
ser icado pela alca do gerador ou pelo motor
(Figura 1);

* Somente icar o equipamento conforme pre-
visto no Capitulo 4 deste manual;

* Qualquer outra forma de icamento pode da-
nificar o equipamento, bem como trazer risco
d seguranca.

ATENCAO
Attention
Atencién

STEMALC

NAO ICAR, CONSULTE O MANUAL
Do not lift, check the manual instructions
No suspender, consulte manual de instrucciones

C6d. Stemac 050.006.0485 - Rev. 02

Figura 1

* Quando da movimentag@o do equipamen-
to (grupo gerador) observar a ilustracdo de
como proceder (Figura 2).

UTILIZE SEMPRE
O SEPARADOR DE
CABOS OU O OLHAL
PARA ICAMENTOS

UTILIZE SEMPRE
0 SEPARADOR DE
CABOS OU O OLHAL
PARA ICAMENTOS

CUIDADO
PERIGO DE AVARIA
NAO ICAR SEM O
SEPARADOR DE CABOS

CUIDADO

PERIGO DE AVARIA
NAO ICAR SEM O
SEPARADOR DE CABOS

=

CUIDADO

CUIDADO
NAO UTILIZAR AS
ALGAS DO MOTOR
E£/0U GERADOR
PARA ICAMENTO.

CERTIFIQUE-SE QUE O
COMPRIMENTO DA LANGA
PERIGO DE AVARIA DA EMPILHADEIRA SEJA

CERTIFIQUE-SE QUE O
COMPRIMENTO DA LANGA
DA EMPILHADEIRA SEJA

MAIOR QUE A LARGURA NAD PISE
SOBRE O TETO

MAIOR QUE A LARGURA

DO GRUPO GERADOR DO GRUPO GERADOR

Figura 2

Seguranca

454 Etiquetas de identificacéo de instalacao
e entrega técnica

* Atentar no equipamento (grupo gerador) o
correto aterramento antes de acionar o equi-
pamento (Figura 3);

* O aterramento do equipamento (grupo gera-
dor) deve estar conforme previsto no Capitu-
lo 4 deste manual;

* A ndo observancia do aterramento pode da-
nificar o equipamento, bem como trazer risco
a seguranca e risco de vida.

* Etiqueta lacre do equipamento (grupo gerador)
(Figura 4);

* Somente um técnico da STEMAC, no mo-
mento da entrega técnica, poderd romper a
mesma.

ATENCAO!
Verificar o sistema de aterramento
antes de acionar o equipamento

WARNING!
Check out grounding before
Start-up the genset

ATENCION!
Antes de acionar el equipo
verificar la conexion a tierra

/N A\ L

® Risco de queima

® Perigo de morte ® Consulte manual

de componente técnico

® Risk of component @ Death Danger ® Check technical
damage manual

® Riesgo de dafio ® Peligro de muerte  ® Consulte manual
de componente técnico

‘Cod STEMAC 510,078.0600 - Rev01

STEMALC

GRUPOS GERADORES

www.stemac.com

Figura 3
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STEMAL

GRUPOS GERADORES

ROMPER SOMENTE

NA ENTREGA TECNICA

Figura 4

Etiqueta de adverténcia sobre a utilizacdo do
anticorrosivo conforme manual do fabricante.
No caso de motores Volvo é colada a inden-
tificacdo (Figura 5). Para todos os motores
deve ser consultado o manual do fabricante;
O circuito de comando somente deverd ser
interligado pelos técnicos da STEMAC duran-
te entrega técnica, conforme Capitulo 6 deste
manual;

A néo observéncia da entrega técnica por
técnicos da STEMAC podem trazer risco de
vida assim como a perda da garantia.
Atentar no equipamento (grupo gerador) a
presenca da efiqueta ao lado (Figura 6).

NUNCA ADICIONAR
AGUA NO RADIADOR.

UTILIZAR SOMENTE O
ADITIVO ORIGINAL
VOLVO READY-MIXED,
CONFORME MANUAL
DO FABRICANTE.

g
3
2|
&

Figura 5

0
\_/

ATENCAO!

O circuito de comando somente devera ser interligado pelos
técnicos da STEMAC S/A GRUPOS GERADORES durante a
entrega técnica do produto.

A nao observancia acarretara perda da garantia.

WARNING!
The circuit control must only be interconnected by a
distribuitor of STEMAC S/A GRUPOS GERADORES.
Non compliance will imlply in los of warranty.

ATENCION!

El mando de circuito solamente devera ser interconectado
por el distribuidor de STEMAC S/A GRUPOS GERADORES
La no observacién de esta norma resultara en la
pérdida de la garantia.

/N A\ L

® Risco de queima ® Perigo de morte ® Consulte manual
de componente técnico

® Risk of component e Death Danger ® Check technical
damage manual

® Riesgo de dafio ® Peligro de muerte @ Consulte manual
de componente técnico

STEMALC

GRUPOS GERADORES

www.stemac.com

Ficura 6

4.5.5 Etiquetas de identificacéo

de ligacdo do gerador e condicéo
de recebimento de motor

Ligagdes do gerador conforme tensGo do
Equipamento (grupo gerador) (Figura 7).
Atentar no equipamento (grupo gerador) a
presenca da etiqueta ao lado fixada do motor
(Figura 8);

Em alguns casos, o motor é fornecido SEM
o 6leo lubrificante, devendo o mesmo ser
abastecido quando da instalacdo/entrega
técnica;

A ndo observéncia & presenca de éleo lubrifi-
cante no motor e, a partida do mesmo nessas
condicdes, pode danificar o motor.
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LIGAQOES DO GERADOR
380/220 ou 440/254 Vca / A \
2201127 Vca - 60Hz - 3F + N A, ATENCAO
® MOTOR SEM OLEO LUBRIFICANTE
) @) @) @) @) ) ® MANTENHA O GMG PROTEGIDO DE INTEMPERIES
A A -
N N ® NAO RETIRE OS LACRES
® AENTREGA TECNICA DEVERA SER FEITA POR
O O O TECNICOS DA STEMAC
® NONON NONO
(® ® z
i ® © ATENCION
@ © ® @ ) ® MOTOR SIN ACEITE LUBRICANTE '
+ + + + 1 + |z ® MANTENHA O GMG PROTEGIDO DE INTEMPERIES
A B C A B C 2 =
® NAO RETIRE OS LACRES
ST g ® AENTREGA TECNICA DEVERA SER FEITA POR
e www.stemac.com TECNICOS DA STEMAC
® NONON NONO

Figura 7 ATTENTION

ENGINE WITHOUT LUBRICANT OIL
MANTENHA O GMG PROTEGIDO DE INTEMPERIES
NAO RETIRE OS LACRES

A ENTREGA TECNICA DEVERA SER FEITA POR
TECNICOS DA STEMAC

NONON NONO

CONSULTE
MANUAL TECNICO

® CONSULTE
EL MANUAL TECNICO

® CHECK THE O&M MANUAL

www.stemac.com

Figura 8

C6d.STEMAC 050.006.0159 Rev.02
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Esse capitulo detalha as condicdes minimas a
serem observadas e seguidas conforme aplica-
bilidade, pelos Instaladores (contratados pela
STEMAC) ou pelos préprios Clientes, quando da
instalacdo do Grupo ou Grupos Geradores. Em
caso de duvidas por parte do Instalador, a STE-
MAC deve sempre ser contatada e questionada
de forma a esclarecer e dar a devida orientacéo
técnica. O ndo seguimento das condicdes mini-
mas descritas a seguir, conforme sua aplicabili-
dade, pode comprometer o funcionamento dos
equipamentos. A STEMAC néo se responsabiliza
pelo ndo cumprimento e possivel mal funciona-
mento do Grupo ou Grupos Geradores, uma
vez caracterizado o problema de instalacdo por
parte de Instaladores (contratados pelo cliente).
Para instalacdo e funcionamento adequado deste
equipamento, a STEMAC recomenda a contra-
tacdo de empresa especializada (civil, elétrica e
mecanica).

9.1 Construcéao Civil (adequacdes civis
conforme layout)

O layout de sala é apenas orientativo, servindo
para referenciar as principais exigéncias da insta-
lacao (posicoes aproximadas dos equipamentos e
acessérios, dimensdes e resisténcia do piso estru-
turado, posicoes e dimensdes das aberturas para
atenuadores para aspiracdo e exaust@o, trajetos e
bitolas a serem seguidos pelas tubulagdes de bleo
diesel e escapamento, além do encaminhamento
dos cabos elétricos de forca e comando).

Poderdo ocorrer divergéncias entre as indica-
¢oes do layout e as executadas na obra, desde
que mantidas as premissas bdésicas da instalacdo.
Caso exista a necessidade de alteracdes signifi-
cativas no layout fornecido, a STEMAC deve ser
consultada antes da instalagéo do equipamento.
O projeto executivo deverd, caso necessdrio, ser

9. Instalacao

realizado pelo cliente em funcdo das particulari-
dades de cada obra.
5.1.1 Estudo do solo

Obrigatério, a cargo do cliente. Este servigco deve
ser efetuado por uma empresa de engenharia civil.

9.1.2 Fundacoes

Obrigatério. Pode ser fundacao por estaca, por
vigas normais, “radier”. Este projeto é a cargo do
cliente e deve ser executado por uma empresa de
engenharia civil.

5.1.3 Piso estruturado

Obrigatério. Em concreto, do tipo armado,
ndo armado, etc., deve ser definido pela em-
presa contratada para execucdo da civil consi-
derando as caracteristicas apontadas no layout
STEMAC. A responsabilidade na execucdo é do
cliente, e este deve contratar empresa de enge-
nharia civil.

O piso estruturado servird para o assentamento
do grupo gerador em sala ou em conteiner, para
receber os esforcos estdticos e dindmicos deste.

A drea estruturada (reforcada) deverd ser maior
que a base metdlica do grupo gerador em todas
suas extremidades em no minimo 150mm.

Atentar na execuc@o do piso para e existéncia
ou ndo de canaletas para acondicionamento das
interligacdes elétricas, ou tubulacdes de diesel.

Em instalacdes de Grupos Geradores sobre la-
jes pré-existentes, deverd ser adotado pelo clien-
te o mesmo critério, avaliando com empresa de
engenharia civil se a estrutura da laje comporta
os esforcos estdticos e dindmicos gerados pelo
equipamento. Avaliar a necessidade de reforcos
estruturais e ainda a instalacéo de amortecedores
de vibracdo, ou niveladores.




5.1.4 Nivelamento do piso

O piso a ser instalado o equipamento deve es-
tar perfeitamente nivelado, instalacdes que néo
cumpram com o nivelamento podem causar da-
nos ao equipamento. Além do piso NIVELADO,
o mesmo deverd estar LISO e PLANO, a fim de
poder receber os esforcos da base ou dos amor-
tecedores / niveladores.

5.1.5 Bacia de contencéo para tanque
principal e recipientes diarios do
consumo de combustivel

Obrigatério. As dimensdes das bacias depen-
dem da capacidade do tanque e porte do grupo
gerador. Devem ser impermeabilizadas e com dre-
no. A responsabilidade na execucdo é do cliente,
que deve contratar empresa de engenharia civil.

O volume interno da bacia de contencéao deve
ser superior a 110% da soma dos volumes de to-
dos os liquidos contidos no GMG (6leo diesel,
6leo lubrificante e dgua de arrefecimento).

A bacia de contencéo, se instalada ao tempo,
deverd ser dotada de um dreno na sua parte in-
ferior (normalmente fechado), e este deverd ser
tubulado & uma Caixa Separadora de Agua e
Oleo — C.S.A.O. de responsabilidade do cliente.

Essas bacias deverdo ter suas paredes internas
impermeabilizadas através de pintura com tinta
base EPOXI AMIDA. Segue uma sugestdo de pro-
cedimento:

* 01 demédo 50u de SHERILE CLEAR SUMARE,
ou similar.

* 03 deméaos 120u de PHENICOM ACABA-
MENTO SUMARE, ou similar.

9.1.6 Lajes de cobertura:

Obrigatério para sala atenuada. O concreto
pode ser do tipo armado, ou pré-moldado, am-
bos deverdo ser devidamente calculados para
receber a sustentacdo das tubulacées de escapa-
mento e silenciosos. A responsabilidade na exe-
cucdo é do cliente, que deve contratar empresa

Instalacao

de engenharia civil.
5.1.7 Abertura de aspiracéo e exaustao:

Obrigatério. O projeto, porém, depende de
cada fornecimento em particular. Seguir orienta-
¢oes do layout de instalacé@o. A responsabilidade
na execugdo é do cliente, que deve contratar em-
presa de engenharia civil.

Em salas atenuadas as aberturas destinadas &
instalacdo dos atenuadores de ruidos deverdo
ser executadas previamente, com dimensées de
no minimo 50 mm maiores que as dimensdes
dos atenuadores, conforme indicado no layout.
O acabamento junto destas aberturas deverd ser
executado apds a instalacdo dos atenuadores,
ndo podendo haver folgas entre a alvenaria e os
caixilhos metélicos dos mesmos.

5.1.8 Caixa coletora para respiro do carter:

Obrigatéria. A responsabilidade de execucéo é
do cliente que deve contratar empresa de engenha-
ria civil para executar caixa de alvenaria imperme-
abilizada, com tampa vedada para evitar a entrada
de dgua, e com respiro sobre a tampa (curva 180°).
Deverao ser instaladas tubulacdes metdlicas ou em
PVC rigido para alta temperatura com bitola ime-
diatamente superior a saida do motor para interli-
gacéo do cdrter do motor até a caixa coletora.

5.1.9 Recomendactes gerais antes do inicio
da instalacao:

O instalador deve inspecionar cuidadosa-
mente o local de montagem, tendo em maos
o layout de instalacao;

* Verificar se os equipamentos e acessérios for-
necidos estdo de acordo com o indicado em
projeto;

* Né&o é permitido que o instalador ou opera-
dor use qualquer tipo de ferramenta improvi-
sada ou inadequada ao servico;

* Todos os equipamentos devem permanecer

cobertos e protegidos durante a execucdo

dos servicos.
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9.2 Instalacao Elétrica

5.2.1 Acondicionamentos:

* |eitos

* Eletrocalhas - lisas ou perfuradas
* Canaletas no piso - com tampas
* Eletrodutos - PVC ou metdlicos

9.2.2 Interligacdo de forca - baixa tensao:

* Conforme norma NBR 5410.

* Deverd ser utilizado conector do tipo YA (bar-
ril longo, duplo aperto). NGo é permitido uso
de terminais tipo sapata.

* O terminal de neutro de cada gerador deve
ser interligado & barra de neutro da USCA
ou do QTA, através de cabos de forca para
neutros dimensionados conforme projeto es-
pecifico.

9.2.3 Interligactes de comando:

Para interligacGo dos cabos de comando, se-

guir projetos elétricos - Diagramas de

Interligacdo de Comando.

* Acondicionamentos: eletroduto metdlico fle-
xivel SEALTUBO.

* Cabo reserva.

* Cabos de comunicacdo: conforme projeto
especifico (CAN, Fibra ética, RS 232, RS 485,
Ethernet).

NOTA

O cliente ndo deve conectar cabos de comando,
apenas acondiciond-lo, identificé-los com anilhas.

5.2.4 Elétrica - Aterramento:

* Deve ser instalado uma barra de cobre (barra
de equipotencializacéo) na sala (s) do(s) Gru-

disponibilizado pelo cliente.

* Todas as interligacdes do sistema de aterra-
mento devem ser executadas utilizando-se
cabos de cobre nu ou isolados (na cor verde),
conforme especificado em tabela.

e |leitos, eletrocalhas, cabos blindados e ele-
trodutos metdlicos devem ter suas blindagens
aterradas nas suas extremidades .

* O sealtubo, utilizado para acondicionar os
cabos de comando, deve ser aterrado em
uma de suas extremidades.

* A impedancia mdxima admitida para a ma-
lha de aterramento do cliente é de 10 ohms.

* A protecdo contra descargas atmosféricas-
SPDA: é a cargo do cliente. Este servico deve
ser efetuado por uma empresa especializada.

* As carcacas dos painéis elétricos, tanques
metdlicos, ventiladores e eletrobombas, se-
rGo aterrados na barra de terra da sala.

* Estardo conectados ao grupo gerador o es-
capamento, o caixilho metélico dos atenua-
dores e a base metdlica do grupo gerador,
tendo um Unico ponto de saida localizado na
carcaga do gerador, que deverd ser interliga-
do & barra de terra dentro da sala.

*A barra de terra da USCA deveré ser interliga-
da & barra de terra da sala através de condu-
tor especifico para o terra, ndo podendo ser
utilizado o condutor de neutro.

9.2.9. Interligacéo de Forca - Média Tenséao

* Conforme norma NBR-14039.

* O terminal de neutro de cada gerador deve
ser conectado a barra de terra (equipotencia-
lizacdo, item 5.2.4 - Aterramento) através de
cabos de forca para neutro conforme projeto
especifico.

5.3 Mecanica-sistema de

gscapamento

Isolamento Térmico: Recomenda-se a apli-

cacdo de isolamento térmico sobre a tubulacé@o
de escapamento e silencioso, em manta de |

po (s) Gerador (s), o mais proximo possivel,
que serd conectada ao ponto de aterramento




de vidro ou & de rocha, amarrada com arame,
recoberta com protecdo mecanica em chapa de
aluminio ou manta Thermovid costurada, para re-
ducdo dos riscos de queimadura aos operadores
e reducdo da dissipacdo de calor para a sala.

Pode ainda ser utilizado revestimento da tubula-
c@o tipo “jaqueta”, devidamente dimensionado e
fabricado para esta aplicacéo.

Passagem da Tubula¢dao pela Alvena-
ria: possagem das tubulocdes de escapamento
por paredes deve permitir sua dilatacdo sem pre-
judicar o isolamento térmico e acustico da sala.
Recomenda-se observar as instrucées da Stemac
para cada caso.

Passagens de tubulacées pelo teto, Lajes ou te-
lhados, devem possuir acabamento para evitar a
entrada de dgua de chuva.

Silenciosos: os silenciosos utilizam fibra mi-
neral como material fonoabsorvente. E proibido

NOTA

Em tubulagées de escapamento com comprimento
acima do padrédo é indicado o emprego de juntas de
expansdo a cada 15m de trecho refo.

qualquer tipo de solda em seus corpos. Monte o
silencioso preferencialmente na posicdo horizon-
tal, observando-se seu correto nivelamento, na
posicdo indicada no layout. Para perfeita veda-
c@o entre flanges de acoplamento e tubulacéo,
utilize juntas de amianto grafitadas.

Catalisador: para manter sua eficiéncia, deve
ser montado o mais proximo possivel do motor e
antes do silencioso. Instalados preferencialmen-
te na posicdo horizontal, observando-se o nive-
lamento correto dos mesmos e para a perfeita
vedacdo entre os flanges de acoplamento utilize
juntas de amianto grafitadas. Por questdes de ir-
radiagdo de calor, o catalisador pode necessitar
de isolamento térmico.

Segmento eldstico: utilizado para evitar a
propagacdo das vibracées geradas pelo funcio-
namento do grupo gerador, o mesmo é acopla-
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do diretamente no coletor de gases do motor. O
segmento eldstico deve ser em inox, e tem como
finalidade compensar os movimentos relativos (vi-
bragdes) e expansdes térmicas, o segmento elds-
tico € montado tracionado 15mm em relacéo a
sua posicdo de descanso.

* Flanges: os flanges deverdo ser adquiridos e/
ou confeccionados com base nos silencio-
sos, segmento eldsticos, e de acordo com as

NOTA

O segmento eldstico deve ser montado sobre o
coletor do motor tracionado 15mm em relagéo a sua
posicdo de descanso.

caracteristicas da tubulacdo adquirida.

* Isolamento térmico de tubulacdes: conforme
projeto Stemac ou responsabilidade do cliente.

* Sustentacdes: conforme desenhos de instala-
cGo com base no projeto de instalag@o ou
responsabilidade do cliente.

* Pintura. Tratamento de superficie (Conforme

TPMO11-15):

v Tubulacées de escape e acessérios de es-
cape (sujeitos a alta temperatura) fabrica-
das em aco carbono.

v Tratamento de superficie:

- Lavagem e desengraxe com lixamento de
eventuais pontos de corrosé@o.

- Limpeza final com panos secos e sopro de
ar comprimido

- Uma demdo de 25 a 30 um de tinta para
alta temperatura & base de silicone. (KEM

HTS 600 — Preto fosco — Sumaré. Diluicéo:

10-15% Diluente: 198905 Sumaré).

* Passagem da tubulacdo pela alvenaria: Con-
forme projeto STEMAC ou responsabilidade
do cliente.

* Ponteiras: utilizar tampas oscilantes para
terminacdes na vertical e corte chanfrado
45° na horizontal.
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5.4 Mecanica - Sistema Diesel:

Acondicionamento: pode ser acondiciona-

do em canaletas ou fixados sobre o piso. Con-
templar sempre protecdo mecdnica dos tubos ou

mangueira.

Tipos de interligacdo utilizados no sistema die-
sel:

v Tubos de aco ASTM A53, A160 SCH 40,
ou tubo de aco preto DIN2440

v Aplicacdo: Para todos os GMG's em para-
lelos ou GMG's singelos acima de

v 500kVA.

v" Conexdes roscéveis do mesmo material, ou

unido por solda
v Mangueiras translicidas
v Mangotes Aeroquip e Goodyear GOG

* Mangueira Transltcida.
v Aplicacao: Para todos os GMG's singelos
até 500kVA (inclusive ).

* Mangotes Aeroquip e Goodyear GOG.
v Aplicacéo: Para interligacdo entre a Tubu-
lacéo metdlica e o motor, de modo & evitar
vibracoes.

* Pintura:
v Preparacdo da superficie: limpeza mecéni-
ca manual.

Tabelas de Alturas Manométricas tanques Didrios

Motor Altura
MWM Preferencialmente com nivel “A” entre niveis “B” e “C”
Cummins linhas N, Q, Ve K Com nivel “C” até 1,5m acima do nivel “A”. Com nivel “B” acima do nivel “A".
Mercedes Com nivel “C” até 1,5m acima do nivel “A”. Com nivel “B” até 1m abaixo do nivel “A”.
Mitsubishi Com nivel “C” até 2m acima do nivel “A”. Com o nivel “B” até Tm abaixo do nivel “A”.
Perkins Com nivel “C" até 4m acima do nivel “A”. Com o nivel “B” até 1,8m abaixo do nivel “A”.
Volvo Com nivel “C” até 1,5m acima do nivel “A”. Com o nivel “B” até 1,5m abaixo do nivel “A”.
MTU Com nivel “C” até Tm acima do nivel “A”. Com o nivel “B” até 1m abaixo do nivel “A”.
Scania Com nivel “C” até 2m acima do nivel “A”. Com o nivel “B” até 1m abaixo do nivel “A”.

Para instalacées em que o tanque didrio serd instalado em altura superior aos limites acima expostos, deverd ser utilizado

um “float tank” para a reducdo das pressées de linha, conforme figura abaixo.

. NiveL"8”

Em instalacbes de GMG ‘s em paralelo e/ou STR faz se necessdrio & elevacdo da base do tanque didrio de forma a manter

a bomba injetora afogada.
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Nas instalagées em que um tanque principal alimenta por gravidade um tanque didrio ou float tank, os respiros destes de-
vem ser prolongados até uma latura no minimo igual & do respiro do primeiro, de modo a evitarem-se transbordamentos em

caso de falha das torneiras boéias

NOTA
periféricos ecolégicos da mesma maneira

E terminantemente proibido o uso de tubulacdo que a forma construtiva deve atender a nor-
galvanizada, esta reage com o diesel e ma NBR 13785 (para tanque jaquetado)
impregnando os filtros do motor. Atencéo para legislacdo local .

v  Aéreo: devem ser instalados com base

v Sistema de pintura: aplicar uma deméo Uni- na norma NBR 17505-1. O tanque aéreo
ca de SUMASTIC 90 Aluminio - SUMARE principal pode alimentar os tanques didrios
ou similar, com espessura de pelicula seca por gravidade ou por meio de eletfrobom-
de 100 u. As ferragens deverdo receber o ba. A forma construtiva destes tanques deve
mesmo tratamento. atender a norma NBR 17505-2

v De modo a atender as normas de seguran-
* Nivel entre motor e tanque: ca prescritas na norma NBR 17505-1, os
v Recipientes Didrio de Consumo. tanques de combustivel devem ser circun-
Os reservatérios que alimentam diretamente o dados por uma mureta de contencéo im-
grupo gerador devem obdecer as alturas reco- permeabilizada de altura tal, que permita
mendadas abaixo: armazenar todo volume destes em caso de
vazamento. Para tanto, a execucdo desta
Nivel A = nivel doa bomba injetora deverd considerar o volume do tanque e
Nivel B = nivel de saida de alimentacdo do o volume ocupado pelos apoios (pés) dos

recipiente digrio de consumo tanques.

Nivel C = nivel maximo de éleo do recipien-

te didrio de consumo Tipos de Recipientes Diario de Consumo:
Nivel D = nivel dos cabecotes do motor v Aéreos; auto - portantes ou skid na base

dos Grupos Geradores
* Tipos de tanque (principal):
* Tipos de abastecimento (entre tanque princi-
v Subterr@neo: devem ser instalados aten- pal e tanques didrios):
dendo a norma NBR 13781 com todos os

23




30

Instalacao

v Abastecimento por Eletrobomba: no
abastecimento por eletrobomba, sempre
tenha instalado nos Recipientes Didrios de
Consumo, chave béia NA/NB para coman-
dar o acionamento e a parada de eletro-
bomba e mais vélvula solendide na linha
de abastecimento ( entrada de alimentagéo
externa recipiente didrio de consumo). Ins-
tale a eletfrobomba o mais préximo possivel
do tanque principal, diminuindo ao méxi-
mo a disténcia de succdo.

Em instalacées que se empregam eletrobombas
MINOR modelo BJE ou fabricante de Bombas
modelo FBE, as mesmas deverdo ser locadas o
mais proximo dos tanques principais, de modo a
permitir um preferencial trabalho de recalque e
ndo de succdo. Em instalacdes alimentadas por
eletfrobomba deve possuir a presenca de uma
tubulacdo de retorno de diesel do tanque didrio
para o tanque principal (ladrdo), prevenindo as-
sim um fransbordamento por eventual falha da
chave-bdia. Deve ser prevista nos tanques aére-
os a instalacdo de visores de nivel, para permitir
inspecdes visuais. Esta tubulacdo deverd ter no
minimo duas vezes o didmetro da tubulacdo de
alimentacdo dos tanques diérios

O sistema de alimentacéo deve ter a tubulacao
dimensionada respeitando a vazdo e a perda de
carga admitida pela eletrobomba dimensionada.

v Abastecimento por gravidade: neste
abastecimento o tanque principal deverd
ser elevado de modo a manter o abasteci-
mento natural por gravidade. E fundamen-
tal elevar o suspiro dos tanques didrios ao
mesmo nivel da altura maxima do suspiro
do tanque principal assim prevenindo um
transbordamento por eventual falha da
torneira-béia. E importante salientar que a
torneira béia admite no maximo 8 mCA.
Para recipientes didrio de consumo Skid
na base dos Grupos Geradores obrigaté-
riamente deve ser instalada chave béia ou
sensor de nivel e vélvula solendide.

* Respiro de carter: executar seu prolonga-
mento para drea externa a sala dos grupos
geradores. Deve ser construida caixa coleto-
ra de 6leo em sua extremidade.

* Filtros diesel: recomendamos a utilizacao
de filtro separador de dgua e dleo na linha de
alimentacao diesel devido a desconhecermos
a as caracteristicas do diesel adquirido para
consumo dos grupos geradores de modo a
aumentar a vida Gtil dos filtros dos motores.

2.5 Diversos

* Amortecimento de vibracées:

v Calcos niveladores - Vibrastop ou
similar: é indicado para pequenos ajustes
no nivelamento do grupo gerador. Apre-
senta baixa absorcdo de vibragdes para a
estrutura.

v Amortecedores de vibracdao - Gerb,
Vibrashoc ou similiar: indicados para
aplicacdes em grupos geradores que este-
jam instalados sobre lajes e/ou salas gemi-
nadas. Apresenta um bom indice isolamen-
to de vibracoes

* Atenuacdo de ruidos: o sistema de tratamen-
to acUstico destina-se a reducdo dos niveis
de ruido, gerados pelo equipamento, para
atender as necessidades de conforto acUstico
especificadas pelo cliente.
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6. Entrega Técnica

6.1 0O que e Entrega Técnica

O conceito “Entrega Técnica” do grupo gera-
dor, corresponde & primeira partida do equipa-
mento realizada nas dependéncias do cliente,
onde também é demonstrada a sua operacdo.

Antes disso, sdo feitos todos os testes necessd-
rios de instalagdo e funcionamento do equipa-
mento. Este trabalho é realizado exclusivamente
por técnicos STEMAC.

6.2 Procedimentos na
Entrega Técnica

1- Verificagcéo geral da instalacdo, interliga-
coes, efc.

2- Condigdes do motor: niveis de éleo e dgua,
sistema de alimentacéo de combustivel, etc.

3- Execucdo dos testes de funcionamento, nas
condicdes de tens@o e carga previstas no
projeto.

4- Startup: o técnico ird colocar o Grupo Gera-
dor em funcionamento.

6.3 Como solicitar Entrega Técnica

Para agendar a Entrega Técnica de seu equipa-
mento ligue para o Canal Nacional de Servigos
e Pecas - 0300 789 3800 e solicite seu agenda-
mento, observando se a instalacdo é STEMAC ou
de terceiros.

6.4 Instalacdo STEMAC:

O agendamento é feito pelo Departamento
ADCON/INSTALACOES apés ser acionado pelo
cliente. A Adcon/Instalacdes aciona uma empre-
sa instaladora credenciada STEMAC para a ins-

talacdo e monitora constantemente o andamento
do servico.

Ao final, a instaladora preenche o check-list de
instalacéo (ou check-list para Entrega Técnica) e
o encaminha a filial STEMAC da regido.

6.5 Instalacdo ndo STEMAC:

a) O cliente contrata a empresa de sua prefe-
réncia para efetuar a instalacdo.

b) Apés a instalacdo, contatar o Canal Nacio-
nal de Servicos e Pecas - 0300 789.3800,
para solicitar entrega técnica e documenta-
cG@o necessdria para encaminhar o agenda-
mento.

NOTA

* A STEMAC reserva-se o prazo de 15 dias, a
contar do envio da documentagdo (check-list) de
instalag@o, para a realizacGo entrega técnica do
equipamento.

e Se no momento da entrega técnica forem

identificadas ndo conformidades nas instalacées,

condicées de tensdo e carga, que impessam a

efetivacdo do servico, a STEMAC reserva-se o

direito de repassar custos decorrentes de uma

nova visita técnica.

Fica sujeito a perda da garantia o equipamento

que for acionado pela primeira vez (start-up) por

pessoa ndo autorizada STEMAC, e que apresente
falhas futuras decorrentes de tal atitude.

e O cumprimento da data acordada para
finalizacdo da entrega técnica (instalagdo
e funcionamento do equipamento), estd
condicionado a adequacdo e ajustes de outros
equipamentos parametrizados quando estes
forem de responsabilidade de terceiros.
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ATENCAO

Antes de iniciar a Entrega Técnica, o entregador
deve definir, juntamente com o cliente:

1- Os participantes da Entrega Técnica;

2- O representante titular do cliente para
quaisquer contatos da STEMAC sobre ofs)
Grupo(s) Gerador(es) em questdo.

Obs. 1: As informacées “1 e 2” devem constar
no check-list de Entrega Técnica. No caso

do representante , devem constar também as
respectivas formas de contato: fone e email.
Obs. 2: O check-list para Entrega Técnica sé
tem valor se for devidamente assinado pelo
“representante titular do cliente” e pelo técnico
que efetuou a instalagéo.

Obs. 3: Apds 6 meses de armazenamento do
equipamento inativo, a STEMAC deverd ser
consultada para realizagdo do procedimento de
conservacdo. Os custos decorrentes deste, sGo
de responsabilidade do cliente.

Obs. 4: No afo da Entrega Técnica ou ativacdo
é necessdrio disponibilidade de carga minima

de 50%. Caso ocorra a E.T ou ativagdo sem
atender este critério, os atendimentos para novas
parametrizagbes ndo estardo cobertas pelo termo
de garantia.
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7.1 Regimes de Operacao

Os grupos geradores sdo projetados para trés
regimes de poténcia a serem considerados de
acordo com a forma de utilizagéo, especificado
no momento da venda a partir da necessidade
identificada

Emergéncia (Stand-by Power):

Grupos geradores classificados neste regime
sdo disponiveis para suprimento de energia du-
rante a falta da rede comercial. NGo admite so-
brecarga. Este regime deve ser utilizado em locais
supridos por rede comercial configvel. Grupos
geradores classificados neste regime sdo dimen-
sionados para operar com cargas varidveis por
um periodo de até 300 horas/ano, respeitando-
-se os infervalos de manutencdo determinados

pela STEMAC S/A GRUPOS GERADORES.
Hordrio de Ponta (Prime Power):

Grupos geradores classificados neste regime
sdo disponiveis para acionamento das cargas va-
ridveis por um periodo de até 1000 horas/ano,
respeitando-se os intervalos de manutencéo de-
terminados pela STEMAC S/A GRUPOS GERA-
DORES. Sao indicados para uso em situacoes
programadas, tais como hordrios de ponta. Neste
regime ndo hd necessidade de reserva de potén-
cia ou poténcia de sobrecarga.

Continuo (Base-Power):

Grupos geradores classificados neste regime s@o
disponiveis para acionamento de cargas constan-
tes por um perfodo ilimitado de tempo, respeitan-
do-se os intervalos de manutencdo determinados
pela STEMAC S/A GRUPOS GERADORES. Neste

Operacao

/. Operacéao

regime ndo hd necessidade de reserva de potén-
cia ou poténcia de sobrecarga.

Obs: Estes regimes de poténcias sdo baseados
nas normas ISO 8528.

Caso o regime de operacdo utilizado pelo
Cliente seja alterado e diferente do regime de-
finido e especificado, na proposta de venda, o
mesmo passa a ser item de restricdo da garantia
conforme previsto no capitulo 8 - ltem 8.1 - Ter-
mo de Garantia STEMAC (Limitacées a Garantia).
Excecdes poderdo ocorrer desde de que acorda-
das e oficializadas pela STEMAC S/A GRUPOS
GERADORES.

7.2 Acionamento e Operacao

Todas as verificaces e testes iniciais de opera-
c@o devem obrigatoriamente ser executados por
Técnicos da STEMAC no momento da Entrega
Técnica, conforme descrito no capitulo 7 deste
manual.

No momento da Entrega Técnica serdo repas-
sadas todas as informacdes quanto & forma de
operacdo e cuidados com o Grupo Gerador, in-
clusive sendo comentados os modos de operacéo
(Manual ou Automadtico), dependendo do pedido
comercial, através dos manuais especificos dos
respectivos fornecedores.

Excepcionalmente caso a Entrega Técnica
ndo seja efetuada por Técnico da STEMAC, o
acionamento e operacdo somente deve ocor-
rer por pessoal técnico capacitado para tal,
com suporte técnico da STEMAC. Seja através
dos manuais de operacdo especificos do Gru-
po Gerador ou pelo atendimento técnico atra-
vés do Canal Nacional de Servicos e Pecas -
0300 789 3800. Ao entrar em contato conosco,
tenha em maos o n® do motor e/ou gerador e
garanta um atendimento dgil.
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7.3 Modos de Operacéao

Os Grupos Geradores, dependendo do modelo
adquirido, poderéo ser do tipo Manual ou Auto-
mdtico.

No caso de Controle Manual, toda operacdo
é iniciada, controlada e encerrada manualmente
através de operador capacitado.

No caso de Controle Automético, toda opera-
cGo pode seriniciada, controlada e encerrada au-
tomaticamente através de Controladores Légicos
Programdveis especificos da STEMAC. Nos casos
de partidas automdticas (Hordrio de Ponta, Falta
de Luz, Operagdes de Grupos em Paralelo, etc.)
este tipo de controle é o utilizado. Existem uma
série de protecdes que automaticamente podem
agir e encerrar a operacdo de modo a proteger
o Grupo Gerador contra danos operacionais que
poderiam trazer danos graves ao equipamento e/
ou instalagdes. Em caso de necessidade, todos
os Controladores permitem fazer o controle e
operacdo no modo Manual, através de operador
capacitado.

7.4 Riscos na Operacao

Os grupos geradores ndo devem operar com
carga inferior a 30% de carga de sua capacidade
nominal, sob risco de trazer danos ao motor ou
reduzir sua vida Util.

Os motores diesel e gds sdo projetados para
operar com cargas proximas da nominal.

Muito embora dar-se énfase de que cargas in-
feriores a 30% sao proibitivas, cargas entre 30%
e 50% ainda apresentam risco de reducdo da
vida putil do motor. Sendo que cargas acima de
50% e até o limite nominal sdo as indicadas na
operacdo do grupo gerador.




O obijetivo da manutencdo é garantir operacio-
nalidade do grupo gerador em condicdes apro-
priadas, proporcionando melhor desempenho e
vida 0til ao equipamento, além de evitar ocorrén-
cia de falhas.

Além das recomendacdes e orientacdes da STE-
MAC, o Cliente deve cumprir com o descrito nos
Manuais especificos de manutencdo dos fabri-
cantes dos motores e geradores. Em caso de du-
vidas referentes a manutencéo , contate o Canal
Nacional de Servicos e Pecas pelo numero 0300
789 3800.

Para efeito de procedimento classificamos a
manutencdo em dois tipos distinfos, manutencdo
preventiva e manutencéo corretiva.

8.1 Manutencéao Preventiva

Consiste na verificacd@o periédica das condicdes
do equipamento, seguindo recomendacdes do
fabricante, de forma a manter uma boa condicéo
de funcionamento.

As informacdes especificas de manutencdo de
cada equipamento estdo contidas nos respectivos
manuais dos fabricantes do motor e gerador.

8.1.1. Recomendacbes
Limpeza

A STEMAC adotou em seus equipamentos as
melhores solucdes tecnolégicas para proteger
com eficdcia a carenagem contra corrosdo e
abrasé@o.

A manutencdo da carenagem consiste na la-
vagem com dgua, esponja e sabdo neutro, cuja
freqiéncia dependerd das condicdes do ambien-

Manutencao
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te em que o equipamento estiver instalado (ndo
utilizar solventes, produtos que reajom com a pin-
tura e lava jato).

Estes cuidados evitarGo que agentes corrosivos
interfiram na vida 0til da pintura original do con-
tainer.

As principais causas de fenédmenos de corrosdo
sdo:

- Poluicdo atmosférica;

- Salinidade e umidade (regides litorGneas ou
com clima quente e Umido);

- Variacdes climéticas das estagdes;

- Abrasivos: Vento, pé, areia, lama, cascalhos,
resina de drvores, sujeira de pdssaros, residuos
industriais.

Em caso de abrasées ou riscos profundos,
aconselha-se realizar os devidos retoques, para
evitar formacdes de ferrugem.

Também, em seu interior, os geradores devem
ser mantidos limpos, isentos de poeira, detritos e
6leos.

NOTA

Tomar cuidado para que durante o procedimento
de limpeza a dgua néo atinja o interior do
equipamento.

Sistema de Exaustdo

Nos casos dos escapamentos de Grupos Ge-
radores em Contéineres, a tampa oscilante deve
permanecer com livre movimento, isento de oxi-
dacées e lubrificada no seu eixo de movimento.
Quando ndo em operagdo, a tampa oscilante
deve vedar a extremidade do tubo de escapa-
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mento que fica na drea externa do Contéiner. A
ndo observancia dessa questdo pode trazer da-
nos irrepardveis ao motor caso haja entrada de
4gua pelo escape (calco hidrdulico no motor).

A ndo observéncia das questdes de limpeza po-
dem com o tempo trazer danos ao Grupo Gera-
dor que podem restringir & Garantia da STEMAC,
conforme descrito no capitulo 8 deste manual

Motor Diesel

Conforme orientagéo nos manuais especificos
dos fabricantes dos motores.

Pecas e Consumiveis
Utilizar somente pecas originais de reposicdo e

consumiveis de acordo com os manuais dos fabri-
cante.

8.2 Manutencao Corretiva

Consiste na eliminacéo de quaisquer tipos de
falhas relacionadas aos equipamentos. Para pro-
ceder a uma boa manutenc@o corretiva é reco-
mendado que sua execucdo seja realizada por
técnicos capacitados pela STEMAC S/A GRUPOS
GERADORES. Em caso de duvidas, entrar em
contato o Canal Nacional de Servicos e Pecas -
0300 789 3800 (sempre de posse do numero de
serie motor ou gerador).

8.2.1 Diagnastico de falhas

F chamado diagnéstico de falhas o estudo or-
ganizado do problema e o método planejado de
investigacdo e correcdo da falha. Na tabela 02
informamos alguns dos problemas mais comuns
que o operador poderd ter que enfrentar durante
a vida ¢til de um motor e possiveis verificacdes e
agdes corretivas.

Baixa rotacdo de partida 01-02-03-04
Motor ndo pega

Motor custa a pegar

Falta de poténcia

Motor falhando

Consumo excessivo de combustivel
Fumaca preta

04-18-23-25-45
04-28-29-30-31-42
14-18-20-24-26-43

Fumaca branco-azulada
Baixa pressdo de 6leo
Motor com batidas internas
Funcionamento irregular
Vibracéo excessiva

Alta pressdo de 6leo 04-29

Superaquecimento
Excessiva pressdo no cérter

com possiveis vazamentos de 6leo 23-39

Baixa compressdo 11-23-26-43
Motor pega e morre 10-11-12

Motor dispara 07-13

Alto consumo de 6leo lubrificante 04-16-17-39-48
Agua misturada ao éleo lubrificante  15-23-42

01-05-06-07-08-09-10-12-13-14-18-20-49
05-07-08-09-10-11-12-13-14-18-19-20-22-49
08-09-10-11-12-13-14-18-19-20-21-22-23-24-25-44-46-47
08-09-10-12-13-14-18-23-24-26-27
11-13-14-18-20-21-22-23-25-26-47
11-13-14-18-20-22-23-25-26-44

07-08-09-10-11-12-13-14-19-21-24-26-27-43
13-14-21-23-24-27-32-33

11-13-14-18-22-23-34-35-36-37-38-41




DEFEITO ACAO

1

o O A WN

10
11
12
18
14

16
17
18
19
20
21
22
23

24

25
26
27
28

29

30
31
32
33
34

35

36
37

Bateria com carga baixa

Mal contato nas conexdes elétricas

Motor de partida defeituoso

Oleo lubrificante de viscosidade inadequada
Baixa rotacdo de partida

Falta de combustivel
Estrangulador de combustivel defeituoso

Tubo de alimentacdo de combustivel obstruido
Bomba alimentadora de combustivel defeituosa
Filtros de combustivel obstruidos

Restricdo no sistema de admissdo de ar

Ar no sistema de combustivel

Bomba injetora defeituosa

Injetores defeituosos ou incorretos

Vazamento pelos anéis de vedagdo das camisas do
cilindro

Assentamento irregular dos anéis

Nivel elevado de 6leo no carter

Bomba injetora fora do ponto

Respiro do tanque de combustivel obstruido
Combustivel inadequado

Acelerador preso ou com movimento limitado
Escapamento obstruido

Vazamento na junta do cabecote
Superaquecimento

Motor demasiadamente frio
Folga das vdlvulas incorreta
Tubos de alta press@o incorretos
Nivel baixo de éleo no carter

Instrumento indicador de pressdo (manémetro)
deficiente

Bomba de éleo lubrificante com desgaste interno
Filtro de 6leo lubrificante entupido

Ventilador danificado

Coxins de suportacdo do motor defeituoso
Vélvula termostética defeituosa

Restricdo nas galerias de dgua/camisas de cilindro
com crostas

Correias do ventilador frouxas

Radiador entupido externa ou internamente

Manutencao

Carregar ou substituir

Limpar e reapertar

Consertar

Substituir o 6leo

Verificar conexées, baterias e motor de partida
Abastecer o tanque

Verificar a liberdade de cabos/solendide cremalheira da
bomba injetora

Limpar o sistema

Reparar a bomba

Limpar ou substitui-los

Desobstruir o sistema ou limpar o elemento do filtro de ar
Sangrar o sistema

Enviar a um posto de servico

Verificar o tipo de injetores ou corrigi-los
Substituir

Substituir

Drenar

Corrigir o ponto de injecdo da bomba

Limpar ou substituir

Substituir

Liberar ou regular as ligacées do acelerador
Limpar canos, silencioso, etc.

Substituir a junta e verificar as causas do vazamento

Verificar sistema de arrefecimento, ponto do motor e
condicées de operacdo e instalacdo

Verificar valvula termostética
Regular folga de vélvulas
Substituir

Completar
Substituir

Substituir ou recondicionar.
Substituir elemento
Substituir

Substituir/corrigir montagem
Substituir

Limpar o sistema

Tensionar

Limpar

37




Manutencao
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Bomba de dgua defeituosa

Tubo de respiro do cdrter entupido

40  Vazamento no intercambiador de éleo lubrificante

41  Falta de dgua no sistema de arrefecimento

42  Peneira do tubo de succdo da bomba de 6éleo entupida

43 Mola da vélvula quebrada

44 Turboalimentador danificado ou necessitando limpeza

45 Vozomgn’ro pelos refentores de 6leo do
turboalimentador

46 Coletor de escape ligado ao turboalimentador,
vazando pela junta

47 Pressdo de sobrealimentacéo de ar baixa

48 Vazamentos externos (juntas, retentores, etc.)

49  Comando resseta na partida

8.3 Frequéncia de Manutencéao
8.3.1 Manutencao semanal

* Inspecdo visual, principalmente no que diz
respeito aos contatos dos relés;

* Examinar as condicdes das baterias de parti-
da dos GMG s, verificando o nivel do eletré-
lito, o aperto dos terminais de conexdo dos
cabos e a tensd@o por elemento, com o retifi-
cador desligado;

* Examinar as condicées de funcionamento do
retificador;

* Verificac@o de todas as sinalizacdes e alarme
sonoro;

* Examinar as condicées de funcionamento do
sistema de pré-aquecimento, observando a
temperatura, com o motor porodo;

* VerificacGo de funcionamento das chaves
seletoras, checando a drea de contato das
mesmas.

8.3.2 Manutencao mensal

* Verificacdo de componentes;
* Inspecdo visual, principalmente no que diz
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Reparar ou substituir
Limpar

Corrigir

Completar nivel
Limpar

Substituir

Reparar ou limpar

Substituir retentores

Substituir juntas

Verificar turboalimentador/corrigir vazamentos
Corrigir

Verificar baterias de partida e bateria do comando
substituir

respeito aos contatos dos relés;

* Examinar possiveis chamuscamentos nos
contatos auxiliares dos relés, assim como dos
disjuntores do circuito de forca, trocando-os
quando a superficie de contato ndo apresen-
tar mais condicées de trabalho;

* Examinar os conectores de interligacdo inter-
na e externa, observando qualquer mal con-
tato que por ventura possa surgir;

* Retirar a poeira acumulada na parte interna
do quadro usando, de preferéncia, aspirador
de pbd com ponteira pldstica e um pequeno
pincel isento de 6leos, tintas, graxas, etfc.

8.3.3 Manutencéao trimestral

* Fazer um reaperto geral em todos os parafu-
sos que contenham ligagdes elétricas;

* Verificar a precisdo de ajuste dos sensores,
bem como da sua atuacdo;

* Verificar ajustes dos temporizadores em geral;

e Testar todos os sobressalentes;

* Testar o sistema de sinalizacGo e comando
por interrupcao de fusivel, usando um fusivel
de alarme queimado como simulador.




Manutencao

* Fazer o GMG funcionar, manual ou
automaticamente, pelo menos duas vezes por més,
de preferéncia com carga, comprovando assim o
bom funcionamento do mesmo.

* Examinar durante o funcionamento do GMG, a
temperatura dos relés, contatores, transformadores, efc.
* Em complemento a este manual, devem ser
executados todos os procedimentos contidos nos
manuais dos fabricantes do motor e gerador.
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9.1 Termo de Garantia STEMAC
Cobertura

Estdo cobertos pela garantia os produtos e ser-
vigos comercializados pela STEMAC que apresen-
tem defeitos provenientes de falhas de fabricacdo
e/ou mao de obra, comprovados por andlise téc-
nica, e dentro do prazo vigente da garantia.

Prazos de Garantia

* Para equipamentos novos: 12 (doze) meses
sendo 3 (trés) meses de garantia legal mais 9
(nove) meses de garantia STEMAC.

* Para equipamentos usados: 6 (sesis) meses
sendo 3 (trés) meses de garantia legal mais 3
(trés) meses de garantia STEMAC.

O prazo da garantia passa a contar a partir
da Entrega Técnica (primeiro funcionamento do
equipamento), desde que esta seja solicitada até
90 (noventa) dias da data de emissGo da Nota
Fiscal do equipamento e executada pela STEMAC
S/A GRUPOS GERADORES.

Caso ndo ocorra a situagdo citada acima, a
garantia passa a ter um prazo de validade de 12
(doze) meses a partir da data de emissdo da nota
fiscal do equipamento. Neste caso, é necessério
que se observem com rigor as recomendacdes do
capitulo 3 deste manual, no que se refere a cor-
reta armazenagem do equipamento.

Os equipamentos que permanecem depositados
e/ou inoperantes por periodo superior a 4 meses,
deverdo ser submetidos obrigatoriamente a pro-
cedimentos de revisdo antes da Entrega Técnica,
podendo ocasionar custo nGo cobertos por esta
garantia.

9. Garantia

NOTA

A STEMAC S/A Grupos Geradores reserva-se

ao direito de modificar as especificacées e/

ou introduzir aperfeicoamentos nos projetos e
configuracées de seus produtos, em qualquer
época, sem incorrer na obrigacdo de aplicd-los em
produtos anteriormente comercializados.

Condicoes da Garantia

A Garantia aplica-se exclusivamente ao escopo
do fornecimento da STEMAC S/A GRUPOS GERA-
DORES. Desde que o equipamento esteja instala-
do conforme detalhado no manual de instrucées
do produto, em condicées normais de uso e ope-
racdo, de acordo com regime de funcionamento
estabelecido no ato da compra (stand by/emer-
géncia, prime/hordrio de ponta ou base power/
continuo).

Limitacoes da Garantia

Nao estdo cobertas por garantia, equipamentos
que apresentem as seguintes caracteristicas:

1. Que se encontrem fora do periodo de ga-
rantia;

2. Danos causados por operacéo e/ou uso
inadequado;

3. Avarias resultantes da acdo de elementos
naturais, tais como: pé, dgua, fogo, etc;

4. Nao execucdo das revisdes estabelecidas
nos manuais da STEMAC S/A GRUPOS
GERADORES e/ou do fabricante;




Lacres violados ou pecas que apresentem
marcas de violacdo;

Falhas de operacdo originadas pela ne-
cessidade de parametrizacGo/ajuste espe-
cffico, no caso de pecas adquiridas sem o
respectivo servico de instalac@o;

Servigos, pecas ou acessérios que tiverem
sido alterados ou reparados por mao de
obra ndo autorizada pela STEMAC S/A
GRUPOS GERADORES;

Defeitos ou falhas advindas de acidentes
e/ou causas naturais como: descargas at-
mosféricas, ambientes agressivos (4cidos,
maresia, alta umidade, etc);

Mau uso ou negligéncia do operador;

. Néo observéncia das normas de manuten-

cao e instalacao;

. Prética incorreta de armazenagem;

. Utilizag@o de componentes e/ou acessérios

ndo recomendados e homologados pela

STEMAC S/A GRUPOS GERADORES.

. Nao estdo cobertas por esta garantia pe-

cas do tipo consumiveis, considerados itens
de manutencédo rotineira tais como: filtros,
mangueiras, correias, fusiveis, l&mpadas,
fluidos, etc.

. ASTEMAC S/A GRUPOS GERADORES néo

se responsabiliza por perdas do tipo lucro
cessante, multas, aluguel de equipamentos
e quaisquer outros tipos de perdas pessoais
ou financeiras.

. A STEMAC S/A GRUPOS GERADORES se

reserva o direito de definir o local onde se
daré a andlise, o atendimento e/ou a repa-
racdo, seja do servico ou da peca do equi-
pamento.

16. No caso especifico de garantia dos mo-
tores e geradores, a garantia é concedida
pela STEMAC S/A GRUPOS GERADORES
conforme descrito nos manuais especificos
dos respectivos fornecedores.

Emcasodedividas, referenteagarantia, contatea
STEMAC S/A GRUPOS GERADORES pelo nimero
0300 789 38 00.

CONSIDERACOES GERAIS

A STEMAC reserva-se o direito de:

* Devolver o equipamento reparado ou entregar
outro com as mesmas caracteristicas;

* Repor o equipamento danificado somente apds
andlise técnica;

* Se o Servico e/ou a Andlise Técnica STEMAC
constatar que o equipamento ndo estd coberta

pelos termos desta garantia, serd emitido laudo
técnico e orcamento para realizagdo do reparo;

* Equipamentos que permanecerem nas
dependéncias da STEMAC por um periodo superior
a 03 (trés) meses da data do orcamento, sem
aprovacdo do mesmo, estardo sujeitos a cobranca
de taxa de armazenagem;

* O presente termo de garantia é aplicdvel
unicamente aos produtos comercializados pela
STEMAC e néao reconhece quaisquer outros
compromissos assumidos, por quem quer que seja
relativo a esses produtos;

* A STEMAC poderd, a qualquer tempo, modificar
e alterar as condi¢ées da presente “Politica de
Garantia”. Neste caso as novas condi¢ées somente
serdo vdlidas, e aplicéveis aos produtos adquiridos
pelo consumidor final, apds a data de sua
divulgacdo pela STEMAC, mantendo-se inalterdvel
para os produtos adquiridos anteriormente;

* As andlises técnicas a serem realizadas nos
produtos sob garantia, obrigatoriamente devem
ser executadas nos laboratérios STEMAC, ou
na autorizada do respectivo fabricante sob
acompanhamento da STEMAC.
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Anotacoes

0300 789 3800*

SUPORTE TECNICO 24h
COMPRA DE PECAS E
CONTRATAGAO DE SERVIGOS
*custo de uma ligagéo local

{(SAC

SERVIGCO DE ATENDIMENTO
AO CLIENTE STEMAC

0800-702 3800

PARA CRITICAS E SUGESTOES
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